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Reunindo aqueles artigos em volume, visa-
mos apenas oferecer aos nossos confrades um co-
nhecimento exacto do problema, porque os Espi-
ritas devem ter consciéncia de seus actos e, assim,
o nz:ct: podemn cooperar na deformagio dos Evange-

s.

epitorA da Federagio Espirita Brasileira
acaba de lancar mais um livro de defesa do
roustainguismo, de autoria do Sr. Ismael Gomes
- Braga, intitulado ELOS DOUTRINARIOS e

onstituido, ao que nos parece, de uma série de
- erros doutrindrios.

~ Tem ou autor magnificas qualidades de es-
~ critor, posto abuse do cientifismo e de certas ex-
- pressoes, como em relagio & voz “agénere” e de
~ “palayra cunhada“. A proposito convém lem-
~ brar que se hd uma casa da moeda, onde se
. cunham legitimos valores, lugares existem onde
‘a cunhagem é suspeita... Como quer que seja,
talvez para contornar as naturais dificuldades de
quem assume a tarefa ingrata de defender nma
tése indefensdvel, como é o roustainguismo, s. s.
‘comete alguns abusos, que reputamos falta de
consideracdo para com o piablico, principalmente
um puiblico que, por forca de sua orientacio lilo-
ofica, se deve aplicar na busca da Verdade. |
O primeiro abuso é a exibi¢do de conheci-
entos de Biologia, que nenhuma ligacio tém
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leis normais nas etapas mais altas da escala zool6-

vezados do inicio da série animal e sua maneira
de procriagio, para aos mesmos comparar Jesus
Cristo, é tio deselegante e pouco sensato, do
ponto de vista cientifico, que s6 teriamos o direi-

fazendo o curso de colégio ou a seccio de cién-
cias em faculdades de filosofia. Nunca em di-
rectores da casa da Avenida Passos ou seus autq-
rizados representantes. §

Por tal processo s. s. s6 alcanca o seguinte:
que os espiritas de cultura lamentem e se sintam
humilhados; que os faltos de cultura vio passan-
do adiante, confiados, argumentos que diminuem
o coneito em que deve ser tida a doutrina espirita;
que os adversarios fagam um péssimo juizo de
uma doutrina cujos maiorais se apresentam a luta
tao mal aparelhados.

O segundo abuso de s.s. é a marcada prefe-
réncia por edigdes recentes da Biblia, “prepara-
das” pela Igreja Catolica. .

Quem aborda temas cientificos procura as
fontes insuspeitas; apoia-se em autores que, por

justamente respeitados.

tentar que Jesus Cristo nao foi homem, mas um -
‘agénere, isto é, um ser nio gerado conforme as

gica, aquele extenso alinhamento de nomes arre- .

to de o esperar de um desses mocinhos que estao

sua grande autoridade ou por sua vetustez, sejam
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Ao fazer sua obra, Allan Kardec apoiou-se,
to a parte moral e biblica, na versio de Saci,
em o apoio da catolicidade de fala francesua.
 que nio nos referirmos a ela? E se esta nos

ou desejamos reforcar a convicgio, porque
recorrer, por exemplo, & notivel Biblia In-
esa revista em 1611, mais conhecida como a
ng James Version e que se mantém inalteravel,
¢ mesmo quanto & mutagio grafica sofrida pela
igua inglesa? E as versdes italianas de Diodati
de Luzzi, aquele vindo do dltimo quartel do
culo XVI e com o titulo de professor de teolo-
a na Universidade de Calvino, em Genebra, ¢
2"tendo por si toda a imensa e, por todos os
os, respeitavel, tradicio dos Valdenses? E por
€ ndo seguir, mesmo, as versoes em lingua por-
tuguesa? A de Joao Ferreira de Almeida. tem a

eferéncia das varias denominagdes protestantes;
e Anténio Pereira de Figueiredo, usada po:
testantes e catdlicos, tem como Unica diferen-
que os primeiros excluem sete livros, conside-
DS Ndo candnicos.

Mas, nio. O Sr. Gomes Braga se faz de
to moderno, despreza os arcaismos e volta
preferéncias para duas versoes brasileiras
tissimas: a de Huberto Rohden e a de Frei
José Pereira de Castro, O. F. M. e... {no-
para a Biblia em esperanto!
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Ser4 possivel que s. s. ignore que 0s ,
catdlicos andam “preparando” biblias, alterando

profundamente os textos, trocando palavras e até
ideias e conceitos, ilaqueando a boa-fé dos cren-

tes e criando “bases” para o apoio dos dogmas da
Santa Madre Igreja, principalmente o da Santis-
sima Trindade e o da Concepcao Imaculada?

Ainda nao tivemos oporhmidade de exami-

nar a citada versio de Frei Joao. Quanto a do
Sr. Huberto Rohden, um dos padres mais cultos

que temos conhecido, trata-se apenas do Novo

TrsTaMENTO, notivelmente alterado. Nés a pos-

' suimos.

Quem estd familiarizado com estes assuntos
sabe que actualmente hd duas correntes, duas
tendéncias muito marcadas na Igreja Catolica.
Disso deram exemplo, nos tltimos tempos, entre
outras ordens regulares, os dominicanos. Quem

nio conhece as conferéncias do Pe. Ducatillc_m -

em Buenos Aires, no Rio e em S@o Paulo?

Rohden era outro exemplo. Seus livros in-
dicam ndo s6 que aspirava, como pressentia € se
preparava para uma transformagio que arejasse
e sanecasse a fé catolica. Mas seu espirito era de-

masiadamente grande para caber nas estreitezas

dos dogmas. Afastou-se da Igreja sem a hostili-

zar, até porque sabe o perigo que corre um ex-

padre de sua cultura e de sua estirpe.
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Para se fazer uma ideia de sem-ceriménia
que chegaram os padres catélicos, vai aqui um
templo, entre muitos que poderemos aduzir.
O Pe. Matos Soares, portugués, “preparou”
a versio da Biblia, publicada em quatro vo-
es, em 1946, no Porto, pela Tipografia Porto
édico, Ltda. Também a temos em nossa co-
ecio. Traz uma carta laudatéria do entio Se-
etario de Estado do Vaticano, Cardeal Pacelli,
_E Sua Santidade o Papa Pio XIL Pois no Evan-
o de Jodo (VIII:25), que diz, segundo a ver-
0 de Almeida: Disseram-lhe pois: Quem és tu?
sus lhes disse: Isso mesmo que jd desde o prin-
pio vos disse”, a redaccio do Pe. Matos Soa-
é: (Eu sou Deus), o principio de todas as
as), ew que vos falo”.
¢ Via de regra fazemos as citagbes com estrita
delidade grifica aos textos. Assim, grifos, pa-
tesis e outros sinais acham-se nos textos ci-
tados.
©  H4 uma passagem em Jodo, na qual Jesus
to fala de si mesmo na primeira pessoa e se
z homem. Pois as recentes Biblias catélicas
do “preparadas” de tal jeito que o vocdbulo
omem~ foi eliminado. Considerando isolada-
e, o sentido serd 0 mesmo. Mas como che-
a servir a certos objectivos! E’ claro que os
mplos servem 20 dogma da Santissima Trin-
. E os roustainguistas navegam nessas aguas

i

ok b u e Bl S 1
| X

-



' s 19
JULIO ABREU FILHO Gl ERROS DOUTRINARIO

e 2 gl - om mais
s - ] f 0, COMO Veremos ¢
suspeitas, porque a adulteragio Thes convém, em fazendo do esperant
apoio a teoria do corpo fluidico de Jesus. yagar. e At do grande livro,
Entido o caso da Biblia em esperanto é, como i Fara os legl eranto ¢ demasiadamente arti-
se costuma dizer agora, de amargar. Que valor q¥ersaomeTide:PP0rque a lingua de Zamenhoff
1 ; i i se
probante -pl..oc.ie ter uma Biblia traduzida numa oo tem - p:’rit(; nem amarras no tempo e no
lingua artificial? fhao te
: . YAt - espaco. : :
O Sr. Gomes Braga deve saber que hd muita s Qg terceiro abuso do autor ¢ o desprezo pela
ente que, mesmo sem ser espirita, conhece bem i . seus leitores em geral, €
E Bi-bhga € acompanha o Q[uepd'izem e escrevem | B or aquilo gue

= i articular, podem aprender
0s espiritas, — roustainguistas ou nio. O grande < _o;{Qs;t](;;(;; tgmpgdem i agrendido, )
livro estd muito estudado e é pena que seja mui- f principaln S rL SR Sy
to mal conhecido dos espiritas. Sabem-se-lhe o re-se S. S. 1q e
nimero de capitulos, de versiculos e de palavras; conta 0 1:1v§e r::s AR .
conhecem-se a sua geogratia, a sua histéria, a sua pe _dzg rsocial i Rt
filologia. Sabe-se como chegou até aos nossos hilidade X
dias, através de tremendas vicissitudes, de lutas,

" homem comum, esti se ccn‘n[lromctegdot frfl’;m;

Mo Lo I ¢
| espirita e comprometendo a propria doutrind

de perseguicoes, de crimes, de abnegaciio, e de i

heroismos. Est4 hoje traduzida em mais de um

ue pretende_ servir. uto do empolgamento
milhar de linguas e dialectos, no todo ou em par- i o Tuao11583021:1";?11Sglzaliit‘;mstaing- ;
te. Tudo isto custou trabalhos penosos e sacri- i 5 pola ¢ lhe falta logica e s. s. conta
ficios inenarraveis, Haveri, assim de pronto, no . O certo € q;‘gsia dos leitares;
mundo esperantista, alguém que reuna cultura, = -~ muito com a am B |
bondade, experiéncia, argicia, intuicdo, isenco ; {208, yanos AP .inas do texto o Sr. Go-
de 4nimo e assisténcia espiritual suficientes para . Em cento e seis pag sitas. coisas, alga-
lhe conferir autoridade para fazer uma versie o es Braga pretende provar
verdadeiramente digna da Biblia? ‘35l 3

das quais sao:
Nossa divida apoia-se, principalmente, no

I — que a missio de Kardec f‘(‘)i notavgei-
. iliad ustaing, “encarrega-
emprego abusivo que os roustainguistas andam ate auxiliada pelo Sr. Ro o
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do de organizar o trabalho da fé, dando corifir-.

- b
magao as Revelagoes anteriores”;
[ que a i
obra exclusiva da § i
I ’ ra. Collignon
g:*snrxi }.ItO]e cardcter de universalidade, porqugn 0s
Zﬂlzl : ésa a com'mparam através de trés mediuns:
ma, América Delgado e Francisco Chn.
- - ra
dido Xavier: i e
twﬂﬂfi — que Al]?n Kardec niao combaten a
2 a do corpo fluidico de Jesus: apenas a pos
quarentena; posteriormente, como espirito,
apoia; o
| 47 que Jes i v
esus Cristo nfiio era ho :
- A m
simples agénere; .
=4 g
5 que a obra de Kardec era destinada
Tentes e a de Roustaing s pessoas de cul
tura; e
V = £13 A
tamentI que as trés Revelacdes — Velho Tes-
-y 0, Novo' Testamento e Espiritismo — for-
s um t.:)do insepardvel,um conjunto tinico em
@ ©ssencla e nio se pode atacar uma parte sem,

abalar todo o edificio”
1cio; a obra de Roustaing é
uma parte desse conjunto; ks

ez:l(lix— que “iednéo fosse confirmada a na-
tur cepeional do corpo de J
ur esus pelo Espi-
ri s 0
: tismo, as -dl.la-.S. Revelactes anteriores t]zriam q?:e
air % I0 Espiritismo nio subsistiria”; I
@ '4 ¢ ;
i I — que “esti sobejamente confirmada
reza excepcional do corpo de Jesus, em
2 K
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numerosas comunicagdes, e com isso consolidada
obra de Kardec, e confirmados o Cristianismo
o Judaismo™;

| IX — que “negar fé a obra de Roustaing (v
“minar o edificio todo, desde Moisés até os nossos
ias”. =

X — que “quem nega que Jesus tenha sido
‘um agénere nega também a codificagao karde-
ciana, ndo é espirita”.

Eis o que hd de mais importante. g
Entdo vamos as falas.

) Aceitamos — e conosco os kardecistas, isto
"¢, os Espiritas cristios — como ponto de partida,
s duas Revelagoes contidas na Biblia. Apenas
| ndo aceitamos qualquer “Biblia preparada’.

: Nesta analise apoiar-nos-emos em versoes
insuspeitas, que tém prestigio mundial ou, ac
menos, dentro do &mbito das proprias linguas.
S0 elas, as versoes portuguesas de Almeida (pro-
testante) e de Figueiredo (catdlica), esta na res-
peitavel Biblia da Bahia, que traz as notas es-
eritas pelo Cénego Delaunay para a versio fran-
" cesa de Saci (a mesma que usou Kardec), notas
" que tiveram aprovagio de Monsenhor Sibour,
ebispo de Paris; a primeira edicio brasileira,
ta em 1863, pelo livreiro B. L. Garnier, do
, traz a autorizagio de D. Manoel, Arcebis-
o da Bahia e Primaz do Brasil. Citaremos da

e AL e Vo RS ot T n e Wl e
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2.2 edigio, que possuimos, datada de 1881. Em

lingua francesa citaremos a versio de Louis Se-
gond, f-elta de textos originais hebraicos e gregoé" 2
e publicada em 1910; nossa copia é uma r_epri);

ducdo fiel, impressa na Inglaterra em 1939. Em

1tah:ano transcreveremos textos da versio de Dio-
dati, .coxtfome uma reedicio inglesa de 1946
Em inglés citaremos a Red Letter Edition dé
Authorized King James Version, im '
Estados Unidos em 1918. Oca;ionahnente se
o Sr. Gomes Braga quiser melhores fontes, cit,arei': 8

0s textos gregos, de acordo com a edigio que 4

possuimos, de autoria de Brooke Foss Westcott.
steott,

D.. D. e Fenton John Anthony Hort, D.D. cgu- |

blicada em 1947 por The Macmillan Comp

U .S A pany;& §

O assunto ¢ de muita gravidade e exige qﬁe
as fontes estejam acima de qualquer suspeita.

g sabial 3
. A matéria € longa e nio se pode conter em
is ou tré i i n-
e rcs artigos. Ha, pois, que ser apresen-

a com método. Antes, porém, de entrarmos
na andlise dos dez itens, e a fim de que os pos-
siveis leitores destes artigos bem compreendam
gue nosso riger, quanto as fontes biblicas cita-

as, nao ¢ mero exibicionismo, devemos deixar
bem claro que: i

a — a biblioteca da Federagio Espirita B
2 , ra-
sileira deve dispor de magnificos exempplares da

pressa nos .

#
s

Bfblia, dignos do maior acatamento, principal-

'mente no caso vertente, porque publicados fora
'do ambiente espirita, anteriormente 4 questic
‘Kardec-Roustaing e ao movimento cat6lico de
dulteracio dos textos;

b — porque de longa data vimos perceben-

" do, nas publicacdes feitas pela editora da Fede-

_racdo Espirita Brasileira, enorme discaso pelas
citagdes dos textos biblicos, geralmente mutila-
dos, estropiados e com a referéncia errada;

*

' ¢ — porque, no caso particular da obra de

“Roustaing, a versao brasileira teve a sem-cerimé-
nia de alterar alguns versiculos, como teremos
oportunidade de ver; com isso s6 conseguem
atrair a repulsa ou, pelo menos, a suspeita, para
uma obra de que fazem tio grande praga;

d — porque as edicdes brasileiras das obras
de Allan Kardec andam sendo alteradas e mu-
tiladas, como se pode verificar nos capitulos XX

@ XXI de O Evangelho Segundo o Espiritismo

que, depois de ter tido uma tradugdo correcta,
que vinha dos tempos da velha guarda, em lugar
fge a reverem, se fosse o caso, os directores da
¥.E.B. mandaram o Sr. Anténio Lima fazer, em
931, uma tradugio baseada no 48.° milheiro da
edicio francesa — justamente o adulterado e mu-
wdo. Esta a fonte das versoes brasileiras desde

>
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Por estas razdes, e por outras mais, que Yaing, diz cle, & pagina 39: “La Théorie du corps
1d0 a seu tempo, a questio roustainguista levan- ique de Jésus a été vivement combattue
ta tremendas suspeitas e deve ser tratada e _%* un grand nombre de spirites, Alian Kardec
muito cuidado, Nos nio nos inclinamos tanto as- téte” ete. O grifo é nosso e, para as pessoas
sim em favor da santidade de propdsitos de uma’ néo afeitas & lingua francesa, isso quer dizer:
corrente que ndo recebeu uma tarefa etsipecfflca, c8 “A teoria do corpo fluidico de Jesus foi vivamente
uma missao espiritual, mas que se apoderou da \cambatida por grande nimero de espiritas, a
direcgio da chamada Casa de Ismael de maneira frente dos quais Allan Kardec”, ete.
tdo pouco cristd, como a que relata antigo rous- B vclizmente o Sr. Gomes Braga diz, & pagina
tainguista, companheiro de jormada e director A ' :
daquela casa — o Sr. Leopoldo Cimne, no seu “O ;
Anticristo, Senhor do Mundo”, saido dos mesmos
prelos da F. E. B. SR
E™ a lei do karma. By
Nos seus ELOS DOUTRINARIOS o Sr. Go- 4
mes Graga cita pedacinhos de Kardec, suposta- {1
mente em apoio a obra de Roustaing. Nés rep-
tamos o autor a exibir aqueles artigos do Codgg-" b
cador em coOpia fotostatica e na integra. As =
despezas correriio por nossa conta: basta que a =
F. E. B. exiba os originais, que ninguém lhes
tira pedaco.
Em oposi¢do & sua afirmacio gratuita que- = §
remos citar a de um contemporineo de Rous- =
taing e seu admirador. E o Sr. J. Malgras, au-
tor de Les Pionniers du Spiritisme en France, Li-
brairie des Sciences Psychologiques — 42, Rue
Saint-Jacques, Paris 1906. Depois de algumas
piginas de insopitado entusiasmo pelo Sr. Rou

“Kardec cré no Evangelho ¢ toma-o por li-
vro sagrado da Segunda Revelagao” etc. E logo
adiante: “Portanto, o Espiritismo codificado por
m Kardec é cristido, é a Revelagdo iniciada
m Moisés, confirmada por Jesus e continuada
wje pelos Espiritos em numerosas obras”. E a
pagina 25 diz: “...as trés Revelagoes formanm
" um todo. soliddrio, pois, quem nega parte, esta
inconscientemente demolindo sua propria casa,
ete.
~ E’ uma felicidade que o préprio Sr. Gomes
Braga ajude a nossa argumentagao. Com efeito,
A pagina 13, transcreve palavras de Kardec que
&m, como se costuma dizer, a talho de foice:
‘Ao lermos estas palavras tao claras, pronuncia-
das por Jesus, lembramo-nos das que Kardec
sereveu em “Obras Péstumas™ (IV — Palavras
Jesus depois de sua morte): “Que maior au-
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toridade do que as préprias palavras de Jesus? = hath told you the truth”, etc; por fim o texto
Quando ele diz, categoricamente: eu sou, ou ndo : 0: . |
sou tal coisa, quem tem o direito de desmenti-lo ; B
ainda que seja para colocd-lo mais alto? Qus}r; 2
pode, razoavelmente, pretender, melhor do que o
ele, conhecer-lhe a naturezaP Que interpretagoes
por{em prevalecer contra afirmagées tao formais
e tdo numerosas, como estas?” '
_ O leitor preste bem atengio, releia estas ci-
tagoes e agora veja o que diz Jodo, o Apéstolo
predilecto do Mestre, aquele que foi seu confi-
dente, o depositirio miximo do seu ensino: aque-
le que os estudiosos consideram como tendo tido
a .tarefa de revelar o Cristo e denunciar o anti-
cristo; aquele que, tendo sido o mais jovem do
grupo, foi o que teve vida mais longa e foi res-
peitado até pelos inimigos; aquele que se plantou
como uma atalaia da doutrina crista, deixou-nos
o Evangelho filoséfico e as tremendas’ profecias
do Apocalipse, realizadas umas, em vias de rea-
lizacio, outras. -
Vejamos Jodo, VIII: 40, -
Versao de Almeida: “Mas agora procuraie:.'
matar-me, a mim, homem que vos tenho dito @
verdade que de Deus tenho ouvido; Abrado nio
fez isto”. Em Figueiredo 1é-se: “... a mim qug' '
sou um homem”, etc; em Diodati: . ..voi cercate
d’ccider me, uomo che vi ho proposta la veritd”,
etc.; na versao inglesa: “... to kill me, a mar;

..0wbpwrov 8¢ v aAné, £
v dedareko ... . ITEIEIN A

Mas para os roustainguistas. .. {
H4 mais ainda. Nas Epistolas, definindo o
* anticristo, Jodo é clarfssimo. Assim, I Jodo, IV:
| 1-3; 6, lemos:
 Na versio de Almeida:“ Amados, ndo creiais
a todo o espirito, mas provai se 0s espiritos sio
e Deus; porque fd muitos falsos profetas se ém
levantado no mundo. Nisto conhecereis o Espi-
vito de Deus; todo o espirito que confessa que
Jesus Cristo veio em carne é de Deus; E todo o
espirito que ndo_confessa que Jesus Cristo veio
em carne nio é de Deus; mas este é 0 espirito do
' anticristo, do qual jd ouwvistes que hd-de vir, e
eis que estd jd no mundo. — Nés somos de Deus;
" aquele que conhece a Deus ouve-nos; aquele que
ndo ¢ de Deus ndo nos ouve. Nisto conhecemos
'\ nés o espirito da verdade e o espirito do erro.”
. A versio de Figueiredo ¢ idéntica. Em
Diodati lemos: ... ogni spirito che confessa
stt Cristo venuto in carne, é da Dio: E ognt
ito che non confessa Gestt Cristo venuto in
¢ non ¢ da Dio; quello ¢ lo spirito danticris-
. “efc... Na versio francesa temos: “...tout
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de Dieu; et tout esprit qui ne confesse pas Jésus
west pas de Dieu, c’est celui de Tantéchrist” ete.
Na versao inglesa encontramos: . . . Every spirit
that confesseth that Jesus Christ is come in the

not that Jesus Christ is come in the flesh is not

Por fim diz o texto grego:

My Tveguo o cg.l,ofloy;sf "Ineodv XQueTow
EV 600Kt EARAUOOTO. EK TOU OE00 E5TIY,
K&t LY TReOU O un guoloyel tov In-
. 0OUY &K TOO QEOD OUK EGTIV- Kol TOUTO
: E6TIV TO TOU AVTIXQI6 TOU.

Qual serd o roustainguista com autoridade
para contrariar aquelas palavras de Kardec e es-
tes textos do iluminado de Patmos, que tém por
si o prestigio universal de dezenove séculos?

Pois Jodo nao parou af: numa pequena epis-
tola, de apenas treze versiculos, dirigida a uma

inicial e as recomendacoes finais; mas num tni-
co versiculo d4 a boa doutrina.

Ei-la (II Jodo, 7):

esprit qui confesse Jésus-Christ venu en chair est

flesh is of God, and every spirit that confesseth

t of God; and this is that spirit of antichrist”, etc, ~

senhora para combater heresias, faz a saudacio

Em Almeida: “Porque jd muitos enganado-
res entraram no mundo os quais ndo confessam

ERROS DOUTRINARIOS
| ¢ Jesus Cristo veio em carne. Este tal é o
sanador ¢ o anti-cristo”, Em Figueiredo: ~Por-
muitos impostores se tém leuantatdo no 'mw}-
), que ndo confessdo que Jesu Christo veio em
: Este tal é impostor e Anti-Christo”. Em
| Diodati: Conciossiaché sieno entrati nel trzoru?o
* molti seduttori, i quali non confess::mo Gesu Cris-
10 esser venuto in carne; un tale é fl seduttore e
nticristo”. Em Segond: “Car plusieurs sont e
és dans le monde, qui ne confessent pount q-ule
sus-Christ est venu em chair.” ”Celm qui ef't t'e 5
est le séducteur et Uantéchrist”. Na versao in-
' “For many deceivers are entere.d into the
orld, who confess not that Jesus Christ is come
the flesh. This is a deceiver and an antichrist”.

inalmente em grego:

Ot1 ToAAG! ‘Mf. voL
7] ic TOV KOGUOV, Of [T) OUOAOYOUY-
MOy glg TOV KOSLIOV, , 7
g ‘InGody XQI6TOV EQXOLEVOV EV GRLOKI
. 0DTds £6TIP O TAKYOS KL O KV TIXQLE TOS.

Eis o que sio os roustainguistas, na defini-
io lapidar do grande Apostolo do Cristo. Be?l
" razio tinha Kardec naquela passagem citada pelo
" proprio Sr. Gomes Braga.

Fépggt:mos vendo assigm que, no fundo a ques-
do roustainguismo signi{ica: falta de Evan-
ho, na mente e no coragao.
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No Evangelho de Lucas, capitulo XX, ; G
uma paribola dos lavradores maus. No fina
lemos este trecho:

“Que lhes fard pois o senhor da vinhaP

Ird, e destruird estes lavradores, e dard a
outros a vinha. E, ouvindo eles isto, disseram:
nao seja assim! |
_ "Mas ele, olhando para eles, disse: Que ¢
isto, pois, que estd escrito? A pedra, que os edi-
ficadores reprovaram, essa foi feita cabeca de
esquina, : e
“Qualquer que cair sobre aquela ped &

pedra fi-
card em pedagos, e aquele sobre quem ela cair
serd feito em pé”. s

Esta pedra é a doutrina de Jesus Cristo, tal

qual nos legaram os seus discipulos. |

Tristes perspectivas para os seus falsifica-
dores!
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 ARTIGO anterior comecamos a analisar o li- :
vro do Sr. Ismael Gomes Braga, intitulado )
LOS DOUTRINARIOS”: mostrimos o despre- 93
de s. s. pelos bons textos da Biblia e sua pre-
ncia pelljas edi¢des adulteradas, “preparadas”
Igreja Catélica nestes tltimos anos; referi-
-nos 4 adulteracio dos escritos e do pensa-
to de Allan Kardec em relagio a obra de
istaing, que o livro do Sr. Gomes Braga pre-
de defender contra a logica, o bom-senso, o
peito 4 inteligéncia dos leitores e, sobretudo,
respeito aos textos biblicos. Destacimos dez
s ou teses dos “ELLOS DOUTRINARIOS”, a

de os estudar paulatinamente.

Vamos, pois, as teses. A primeira delas é:

A missdo de Kardec foi notavelmente auxi- A
a pelo Sr. Roustaing “encarregado de organi-

s trabalhos da fé, dando confirmagao ag re-
des anteriores’.

" Incialmente, analisemos o caso Roustaing
um aspecto mais geral, buscando saber se
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